GENERAL AGREEMENT ON CONFIDENTIAL

TEX.SB/W/180

TARIFFS AND TRADE 9 July 1979

Textiles Surveillance Body

DRAFT AGENDA FOR THE ELEVERTH MEETING (1912)1
OF THE THEXTILES SURVEILLANCE BODY

There will be a meeting of the Textiles Survelllance Body on Wednesday and
Friday 1l and 13 July. starting at 10.00 a.m.

The main points for discussion are as follows:

1. Review of notifications

(2) Continuation of the discussion concerning the outstanding EEC bilateral
agreements:

(b) ExC/Peru - Article 4 (TEX.SB/L10):

(c) EEC/Guatemala - Article 4 (TiX.SB/h11);
(a) EEC/Poland - Article b (TEX.SB/412);

(e) EEC/Macao ~ Article b (T®X.SB/L13):

(£) EXC/Hungary - Article L (TEX.SB/L1k):

(g) Sweden/Singapore — Article 4 (TEX.SB/L15).

2. Other business.

Pending case to be reverted to at the meeting scheduled from 23-25 July 1979:
Dominican Republic/United States.

lEighty-ninth meeting



ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS CONFIDENTTEL
TEX.SB/W/180

DOUANIERS ET LE COMMERCE 9 juillet 1979

Organe de surveillance des textiles

PROJET D'ORDRE DU JOUR DE LA ONZIEME REUNION (1979 )l
DE L'ORGANE DE SURVEILLANCE DES TEXTILES

L'Organe de surveillance des textiles se réunira les mercredi 1l et
vendredi 13 juillet. La réunion commencera & 10 heures.

Les principales questions & examiner sont les suivantes:

1. Examen des notifications

a) Poursuité des travaux et discussion des accords bilatéraux de la CEE qui
n'ont pas encore été examinés;

b) CEE/Pérou - Article 4 (TEX.SB/410);

c) CEE/Guatemala - Article 4 (TEX. SB/L11);
d) CEE/Pologne - Article 4 (TEX.SB/L12);

e) CEE/Macac - Article 4 (TEX.SB/L13);

f) CEE/Hongrie - Article b4 (TEX.SB/L1L);

g) Sulde/Singapour - Article 4 (TEX.SB/L415).

2. Autres questioms.

Affaire en suspens dont 1'examen sera repris 4 la réunion qui doit se
. tenir du 23 au 25 juillet 1979: République Dominicaine/Etats-Unis.

1 : i .
Quatre-vingt-neuviéme réunion.



